Документация
о закупке у единственного поставщика (подрядчика, исполнителя) на сумму свыше 100 тыс.руб.
в соответствии с Федеральным законом от 18.07.2011г.  №223-ФЗ «О закупках товаров, работ, услуг отдельными видами юридических лиц» и Положением о закупке

	Способ закупки
	Закупка у единственного поставщика (подрядчика, исполнителя), предусмотренная подпунктом 1 пункта 5.1. Положения о закупке 

	Наименование, место нахождения, почтовый адрес, адрес электронной почты, телефон заказчика
	Заказчик – Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего профессионального образования «Сибирский государственный университет путей сообщения»
Местонахождение и почтовый адрес: 630049, г.Новосибирск, ул.Дуси Ковальчук, д.191, СГУПС
Э/п: mva@stu.ru
Телефон: (383) 328-0369

	Предмет договора с указанием характеристик, иных показателей, определяющих предмет.
Количество или объем товара, работы, услуги
	Предоставление права доступа (Обновление программного обеспечения):
Сопровождение Project Expert 7 Tutorial 20 учебных мест (сетевая программа)
[bookmark: _GoBack]Сопровождение Project Expert 7 Tutorial 50 учебных мест (сетевая программа)
(согласно договора).

	Место, сроки, условия поставки товара, выполнения работ, услуг
	630049 г. Новосибирск ул. Д. Ковальчук, 191 – предоставление доступа в течение 21 рабочих дней со дня подписания договора (согласно проекта договора).

	Начальная максимальная цена договора (с порядком ее формирования)
	Цена: 216 000,00 рублей (Стоимость включает в себя стоимость материалов, используемых при оказании этих услуг, затраты на эксплуатацию оборудования, механизмов и другой техники при оказании услуг, транспортные расходы и расходы по уплате всех необходимых налогов, сборов и пошлин.)

	Форма, сроки и порядок оплаты
	Безналичный расчет, после поставки всего объема товара, в течение 10-ти банковских дней с даты предоставления права использования (согласно договора)

	Срок, место, порядок предоставления документации о закупке и разъяснений к ней
	Не предоставляется

	Порядок, место, дата подачи заявок на участие в закупке
	Заявки не подаются

	Требования к участнику закупки
	- не проведение ликвидации участника закупки - юридического лица и отсутствие решения арбитражного суда о признании участника закупки - юридического лица, индивидуального предпринимателя банкротом и решения об открытии конкурсного производства;
- не приостановление деятельности участника закупки в порядке, предусмотренном законом
- отсутствие сведений об участнике закупки в реестрах недобросовестных поставщиков, ведение которых предусмотрено Федеральным законом  № 223-ФЗ и Федеральным законом от 05.04.2013г. №44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд».

	Место и дата рассмотрения предложений участников закупки и подведение итогов
	Предложения не рассматриваются, итоги закупки не подводятся

	Критерии и порядок оценки и сопоставления заявок
	Оценка и сопоставление заявок не производится



Приложением к настоящей документации является заполненный (не заполненный) проект договора, заключаемый по предмету закупки с единственным поставщиком (подрядчиком, исполнителем).

ПРОЕКТ ДОГОВОРА
г. Москва	____________________
[bookmark: ТекстовоеПоле6]ЗАО «СофтЛайн Трейд», именуемое в дальнейшем Лицензиат, в лице Руководителя отдела по работе с клиентами Чубарева Станислава Игоревича, действующего на основании доверенности № 437/14 от 08.09.2014 г., с одной стороны, и Федеральное  государственное бюджетное образовательное учреждение высшего профессионального образования «Сибирский государственный университет путей сообщения» (СГУПС), именуемое в дальнейшем Сублицензиат,  в лице проректора по учебной работе Новоселова Алексея Анатольевича, действующего на основании доверенности № 1 от 03.03.2014г,  именуемое в дальнейшем «Заказчик»., с другой стороны, вместе именуемые — Стороны, а каждое по отдельности — Сторона, согласно закона №223-ФЗ и  в соответствии с подпунктом 1 пункта 5.1 Положения о закупке, заключили настоящий гражданско-правовой контракт (далее – контракт) о нижеследующем:
Термины и определения
Право использования – разрешение на использование программ для ЭВМ, перечисленных в пункте 1 Приложения № 1 к настоящему Контракту (далее именуется – «Спецификация»), способами, предусмотренными Контрактом, а также Типовым соглашением правообладателя с конечным пользователем, получаемое Сублицензиатом на условиях простой (неисключительной) лицензии. 
Типовое соглашение правообладателя с конечным пользователем – декларируемые правообладателем программ для ЭВМ общие правила использования программ для ЭВМ, обязательные для исполнения Сублицензиатом. Типовое соглашение может быть размещено в инсталляционном файле программы для ЭВМ, отображаемом на экране монитора при установке программы, и/или размещено на официальном Интернет-сайте правообладателя программы для ЭВМ.
Предоставление права использования программ для ЭВМ – наступление установленного Сторонами в пункте 2.3. настоящего Контракта срока, позволяющее Сублицензиату начать правомерное использование программ для ЭВМ способами, предусмотренными Контрактом, а также типовым соглашением правообладателя с конечным пользователем.
1. Предмет Контракта
1.1. Лицензиат в соответствии с условиями настоящего Контракта обязуется предоставить Сублицензиату Право использования программ для ЭВМ, предусмотренных Спецификацией, а Сублицензиат обязуется принять и оплатить право использования программ для ЭВМ на условиях настоящего Контракта.
1.2. Поставка лицензионных ключей должна быть произведена на магнитных или других носителях и посредством электронной почты.

2. Порядок предоставления права использования программ для ЭВМ
2.1. Право использования программ для ЭВМ включает в себя право на воспроизведение соответствующих программ для ЭВМ на территории Российской Федерации, ограниченное инсталляцией, копированием и запуском. Право использования предоставляется на срок, предусмотренный типовым соглашением правообладателя с конечным пользователем, и с ограничениями, включая способы использования программ для ЭВМ, установленными указанным соглашением.
2.2. Размер лицензионного вознаграждения Лицензиата за предоставление Сублицензиату права использования программ для ЭВМ указывается в пункте 3.1. настоящего Контракта и в Спецификации. Выплата лицензионного вознаграждения осуществляется Сублицензиатом в соответствии с разделом 3 настоящего Контракта.
2.3. Право использования программ для ЭВМ считается предоставленным Сублицензиату, и Сублицензиат вправе начать использование программ для ЭВМ по истечении  21 (двадцати одного) рабочего дня с даты подписания Сторонами настоящего Контракта (далее – «дата предоставления права использования программ для ЭВМ»).
2.4. Не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты предоставления права использования программ для ЭВМ по настоящему Контракту Лицензиат направляет Сублицензиату Акт предоставления права. Сублицензиат в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента получения Акта предоставления права подписывает и направляет Лицензиату один экземпляр Акта или направляет мотивированный отказ от его подписания. В случае если в установленный настоящим пунктом срок Сублицензиат не направит Лицензиату подписанный Акт предоставления права или мотивированный отказ от его подписания, Акт считается подписанным  Сублицензиатом без замечаний в последний день срока, установленного для его подписания. Стороны соглашаются с тем, что Акт предоставления прав не является подтверждением факта передачи права использования соответствующих программ для ЭВМ и не подписание Акта не является признаком непредоставления права использования Лицензиатом.
2.5. В случае использования правообладателем программ для ЭВМ технических средств защиты использования программ для ЭВМ, Лицензиат обязуется не позднее 1 (одного) дня с даты предоставления права использования программ для ЭВМ обеспечить Сублицензиату возможность использования соответствующих программ для ЭВМ, в том числе путём сообщения ему необходимых ключей доступа и паролей. 
2.6. Лицензиат гарантирует, что он обладает всеми законными основаниями для предоставления Сублицензиату права использования программ для ЭВМ по настоящему Контракту. 
2.7. Сублицензиату известны важнейшие функциональные свойства программ для ЭВМ, предусмотренных настоящим Контрактом, Сублицензиат несет риск соответствия указанных программ для ЭВМ своим пожеланиям и потребностям. Лицензиат не несет ответственности за какие-либо убытки, возникшие вследствие ненадлежащего использования или невозможности использования программы для ЭВМ, возникших по вине Сублицензиата.

3. Порядок расчётов
3.1. Общая цена настоящего Контракта (вознаграждение Лицензиата за предоставление права использования программ для ЭВМ), подлежащая уплате Сублицензиатом, составляет 216 000 (двести шестнадцать тысяч) рублей, в том числе  НДС 32 949 (тридцать две тысячи девятьсот сорок девять) рублей 16 копеек. Стоимость включает в себя стоимость материалов, используемых при оказании этих услуг, затраты на эксплуатацию оборудования, механизмов и другой техники при оказании услуг, транспортные расходы и расходы по уплате всех необходимых налогов, сборов и пошлин
3.2. Оплата Сублицензиатом цены настоящего Контракта производится в течение 10 (десяти) банковских дней с даты предоставления права использования - в полном размере.
3.3. Все платежи по настоящему Контракту осуществляются в безналичной форме за счет средств бюджетной организации в рублях Российской Федерации путём перечисления денежных средств на расчётный счёт Лицензиата. 
3.4. Датой оплаты признаётся дата списания денежных средств с корреспондентского счёта банка, обслуживающего расчётный счёт Сублицензиата, в адрес расчётного счёта и иных реквизитов Лицензиата. По требованию Лицензиата Сублицензиат предоставляет ему копию платёжного поручения с отметкой банка о принятии к исполнению.
3.5. В случае, если значение курса Доллара США (USD) и/или Евро (EUR) к Рублю России (далее – Курс иностранной валюты), установленное Центральным Банком Российской Федерации на дату заключения Сторонами настоящего Контракта, к моменту фактической оплаты цены настоящего Контракта Сублицензиатом изменится более чем на 2 (два) процента, Лицензиат вправе в одностороннем порядке осуществить перерасчет (соответствующее увеличение или уменьшение) цены настоящего Контракта полностью или частично пропорционально максимальному проценту изменения Курса иностранной валюты. В этом случае Стороны обязуются в течение 5 (пяти) рабочих дней с указанного момента подписать дополнительное соглашение и произвести взаиморасчет.

4. Ответственность Сторон
4.1. При несоблюдении предусмотренных настоящим Контрактом сроков исполнения обязательств одной из Сторон, указанная Сторона уплачивает другой Стороне по её требованию неустойку в размере 0,1 % (ноль целых одна десятая процента) от стоимости неисполненных обязательств за каждый день просрочки, но не более суммы неисполненных обязательств.
4.2. В случае неисполнения и/или ненадлежащего исполнения обязательств по настоящему Контракту одной из Сторон, другая Сторона вправе потребовать возмещения убытков исключительно в размере реального ущерба.
4.3. Все штрафные санкции, предусмотренные настоящим Контрактом, начисляются за весь период просрочки. Право на получение штрафных санкций за нарушение обязательств возникает у стороны контракта после признания должником выставленной ему претензии и счета на уплату неустойки, либо после вступления в силу решения суда о присуждении неустойки или иных штрафных санкций.
4.4. Штрафные санкции не подлежат взысканию, если неисполнение Стороной своих обязательств по настоящему Контракту вызвано нарушением обязательств другой Стороной.
4.5. Лицензиат не несёт ответственности за неисполнение или либо ненадлежащее исполнение своих обязательств по настоящему Контракту, допущенное ввиду приостановления, ограничения или прекращения распространения программ для ЭВМ, связанного, в том числе, с решением правообладателя о снятии программ для ЭВМ с производства (распространения) их модификацией или модернизацией, либо с установлением экспортных запретов и ограничений законодательством какой-либо юрисдикции, применимой к программам для ЭВМ, подтверждённое официальным письмом вышеуказанного правообладателя. В таком случае Лицензиат, по согласованию с Сублицензиатом, имеет право в части исполнить настоящий Контракт в отношении аналогичных программ для ЭВМ либо не исполнять в соответствующей части Контракт и осуществить возврат соответствующей суммы денежных средств Сублицензиату.

5. Техническая поддержка
5.1. Базовая техническая поддержка в отношении использования программ для ЭВМ, предусмотренных настоящим Контрактом,  осуществляется Лицензиатом в течение 3 (трех) месяцев, с момента предоставления права использования. Под базовой технической поддержкой понимается предоставляемая по выделенной линии службы приема и разрешения технических запросов (телефон, e-mail, HelpDesk) специалистами Лицензиата консультационная помощь, включающая в себя: предоставление информации о новых версиях и исправлениях программ для ЭВМ, а также о базовых функциях программ для ЭВМ. Время предоставления поддержки и приема заявок осуществляется с понедельника по пятницу с 9:00 до 18:00 по Московскому времени. По запросу Сублицензиата Лицензиат обязуется предоставить адреса центров технической поддержки Правообладателей.
5.2. Расширенная техническая поддержка и иные сопутствующие услуги могут быть оказаны на основании дополнительный Приложений к настоящему Контракту или отдельно заключаемых с Сублицензиатом соглашений. 

6. Обстоятельства непреодолимой силы
6.1. Стороны по настоящему Контракту освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение либо ненадлежащее исполнение своих обязательств в случае, если такое неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, то есть событий, которые нельзя было предвидеть или предотвратить. К таким событиям относятся: стихийные бедствия, военные действия, принятие государственными органами или органами местного самоуправления нормативных или правоприменительных актов и иные действия, находящиеся вне разумного предвидения и контроля Сторон.
6.2. При наступлении обстоятельств непреодолимой силы каждая Сторона должна не позднее 5 (пяти) рабочих дней с момента наступления таких обстоятельств известить о них в письменном виде другую Сторону. Извещение должно содержать данные о характере обстоятельств, оценку их влияния на возможность исполнения Стороной своих обязательств по данному Контракту, а также предполагаемые сроки их действия.
6.3. В случае наступления обстоятельств непреодолимой силы срок выполнения Стороной обязательств по настоящему Контракту отодвигается соразмерно времени, в течение которого действуют эти обстоятельства и их последствия.
6.4. Если действие обстоятельств непреодолимой силы продолжается свыше одного месяца, Стороны проводят дополнительные переговоры для выявления приемлемых альтернативных способов исполнения настоящего Контракта либо настоящий Контракт подлежит расторжению в установленном порядке.

7. Конфиденциальность
7.1. Стороны в течение срока действия настоящего Контракта, а также в течение 3 (трёх) лет по окончании его действия, обязуются обеспечить конфиденциальность условий Контракта, а также любой иной информации и данных, получаемых друг от друга в связи с исполнением настоящего Контракта (в том числе персональных данных), за исключением информации и данных, являющихся общедоступными (далее – конфиденциальная информация). Каждая из Сторон обязуется не разглашать конфиденциальную информацию третьим лицам без получения предварительного письменного согласия Стороны, являющейся владельцем конфиденциальной информации. 
7.2. Стороны обязуются принимать все разумные меры для защиты конфиденциальной информации друг друга от несанкционированного доступа третьих лиц, в том числе: 
— хранить конфиденциальную информацию исключительно в предназначенных для этого местах, исключающих доступ к ней третьих лиц;
— ограничивать доступ к конфиденциальной информации, в том числе для сотрудников, не имеющих служебной необходимости в ознакомлении с данной информацией. 
7.3. Стороны гарантируют полное соблюдение всех условий обработки, хранения и использования полученных персональных данных, согласно ФЗ «О персональных данных» № 152‑ФЗ от 27.07.2006.
7.4. Стороны обязаны незамедлительно сообщить друг другу о допущенных ими либо ставшим им известным фактах разглашения или угрозы разглашения, незаконном получении или незаконном использовании конфиденциальной информации третьими лицами.
7.5. Стороны не вправе в одностороннем порядке прекращать охрану конфиденциальной информации, предусмотренной настоящим Контрактом, в том числе в случае своей реорганизации или ликвидации в соответствии с гражданским законодательством.
7.6. Под разглашением конфиденциальной информации в рамках настоящего Контракта понимается действие или бездействие одной из Сторон контракта, в результате которого конфиденциальная информация становится известной третьим лицам в отсутствие согласия на это владельца конфиденциальной информации. При этом форма разглашения конфиденциальной информации  третьим лицам (устная, письменная, с использованием технических средств и др.) не имеет значения.
7.7. Не является нарушением конфиденциальности предоставление конфиденциальной информации по законному требованию правоохранительных и иных уполномоченных государственных органов и должностных лиц в случаях и в порядке, предусмотренных применимым законодательством. 
7.8. В случае раскрытия конфиденциальной информации указанным органам и/или лицам Сторона, раскрывшая конфиденциальную информацию, письменно уведомляет владельца конфиденциальной информации о факте предоставления такой информации, ее содержании и органе, которому предоставлена конфиденциальная информация, не позднее двух рабочих дней с момента раскрытия конфиденциальной информации.
7.9. Стороны вправе передавать информацию о факте заключения настоящего Контракта и о его условиях, за исключением финансовых, а также о сделках и соглашениях, согласно которым заключен настоящий Контракт, партнерам, клиентам и иным лицам при условии подписания с указанными лицами соглашения о конфиденциальности (в качестве отдельного документа или в составе иного контракта), гарантирующего предоставление соответствующими лицами защиты конфиденциальной информации на условиях не худших, чем содержатся в настоящем Контракте.
7.10. В случае неисполнения Сторонами обязательств, предусмотренных настоящим разделом, Сторона, допустившее такое нарушение, обязуется возместить причиненный этим реальный ущерб в течение 5 (пяти) рабочих дней после получения соответствующего письменного требования пострадавшей Стороны.

8. Порядок разрешения споров
8.1. В случае возникновения споров или разногласий между Сторонами при исполнении настоящего Контракта или в связи с ним, Стороны обязуются решать их в претензионном порядке. Срок ответа на претензию составляет 10 (десять) рабочих дней с даты её получения Стороной.
8.2. Споры по оплате Сублицензиатом задолженности, просроченной более чем на 30 (тридцать) календарных дней, могут быть переданы в Арбитражный суд без соблюдения досудебного порядка разрешения спора.
8.3. В случае, если Стороны не достигнут согласия по изложенным вопросам, спор передаётся на рассмотрение в Арбитражный суд города Москвы.

9. Действие Контракта. Иные условия
9.1. Настоящий Контракт вступает в силу с момента его подписания обеими Сторонами и действует до исполнения Сторонами всех своих обязательств по нему. 
9.2. Настоящий Контракт составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.
9.3. Если иное не установлено Контрактом или законом, ни одна из сторон не вправе в одностороннем порядке отказываться от исполнения Контракта.
9.4. В случае если для предоставления права использования программ для ЭВМ по настоящему Контракту правообладателем предусмотрено заполнение регистрационных форм либо предоставление иной информации о Сублицензиате, Сублицензиат обязуется обеспечить заполнение указанных форм и предоставление надлежащей информации (далее – Регистрационная документация) в течение 3 (трёх) рабочих дней с момента получения соответствующего запроса Лицензиата, если иной срок не будет согласован Сторонами дополнительно. В случае нарушения Сублицензиатом вышеуказанного срока предоставления Регистрационной документации, Лицензиат вправе отказаться от исполнения настоящего Контракта полностью или частично либо отодвинуть срок передачи права использования соразмерно времени предоставления надлежащим образом оформленной Регистрационной документации без применения каких-либо штрафных санкций и/или иных ограничений к Лицензиату.
9.5. В случае подписания Сторонами дополнительных спецификаций к настоящему Контракту, на указанные спецификации распространяются все применимые условия настоящего Контракта.
9.6. Вся переписка и переговоры, ранее имевшие место между Сторонами и относящиеся к предмету настоящего Контракта, после вступления настоящего Контракта в силу теряют силу. Настоящий Контракт представляет собой окончательное и полное соглашение Сторон относительно его предмета. После вступления в силу настоящего Контракта условия счетов и заказов, противоречащих настоящему Контракту, не будут иметь юридической силы, если они не совершены в письменной форме и не подписаны надлежаще уполномоченными представителями обеих Сторон.
9.7. Лицензиат обязуется предоставлять Сублицензиату информацию о вопросах функционирования и структуры, а также дополнительных услугах и компетенциях Лицензиата.
9.8. Все изменения и дополнения к настоящему Контракту имеют силу только если они совершены в письменной форме и подписаны надлежаще уполномоченными представителями Сторон.
9.9. Стороны имеют право на односторонний отказ от Контракта исключительно в части обязательств, срок которых не наступил на момент отказа, по следующим обстоятельствам:
· в случае просрочки другой Стороной срока исполнения своего обязательства более чем на 60 (шестьдесят) календарных дней;
· в случае прекращения хозяйственной деятельности другой Стороной, ее ликвидации или банкротства.
9.10. Под рабочими днями в целях исполнения Сторонами обязательств по настоящему Контракту понимаются рабочие дни исходя из пятидневной рабочей недели (все дни недели, кроме субботы и воскресенья), не являющиеся праздничными нерабочими днями в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.
9.11. В случае изменения адресов и/или расчётных реквизитов Сторон, Сторона, чьи реквизиты изменились, обязана уведомить об этом другую Сторону в течение 5 (пять) рабочих дней с момента вступления в силу таких изменений. При этом заключения между Сторонами какого-либо дополнительного соглашения не требуется.

10. Реквизиты Сторон


	Лицензиат:
ЗАО «СофтЛайн Трейд»
Адрес места нахождения: 119270 Российская Федерация, г. Москва, Лужнецкая  набережная, д. 2/4, стр.3А, офис 304
Адрес для переписки: 630005 Российская федерация, г. Новосибирск, Фрунзе, д.88, офис 703
ИНН 7736227885 КПП: 770401001
ОГРН: 1027736009333 ОКПО: 59754311
Расчётный счёт: 40702810038090008890 в Московском банке ОАО «Сбербанк России» 3809/01606 Корр./сч.: 30101810400000000225 БИК: 044525225
E-mail для обращения по вопросам качества обслуживания: quality@softline.ru
Контактное лицо: Разборский Сергей,
e-mail: S.Raz@softlinegroup.com,
телефон: +7 (383) 347-57-47 доб. 3581 
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630049 г.Новосибирск,49 ул.Д.Ковальчук д.191,
ИНН 5402113155 
КПП 540201001
ОКОНХ 92110  ОКПО 01115969 ОКТМО 50701000
Получатель: УФК по Новосибирской области 
(СГУПС л/с 20516Х38290)
БИК 045004001
Банк: СИБИРСКОЕ ГУ БАНКА РОССИИ г. НОВОСИБИРСК 
Расчетный счет: № 40501810700042000002


	

Подпись:

_______________________ /Чубарев С.И./ 
М.П.
______________
	

Подпись:

____________________/А.А. Новоселов/
М.П.
_____________


Приложение № 1
к Сублицензионному контракту №          от    ___________________
(далее – Контракт)
Спецификация

ЗАО «СофтЛайн Трейд», именуемое в дальнейшем Лицензиат, в лице Руководителя отдела по работе с клиентами Чубарева Станислава Игоревича, действующего на основании доверенности № 437/14 от 08.09.2014 г., с одной стороны, и Федеральное  государственное бюджетное образовательное учреждение высшего профессионального образования «Сибирский государственный университет путей сообщения» (СГУПС), именуемое в дальнейшем Сублицензиат,  в лице в проректора по учебной работе Новоселова Алексея Анатольевича, действующего на основании доверенности № 1 от 03.03.2014г, с другой стороны, вместе именуемые — Стороны, а каждое по отдельности — Сторона, подписали настоящую Спецификацию к Контракту о нижеследующем:

1. Лицензиат обязуется предоставить, а Сублицензиат оплатить лицензионное вознаграждение за предоставление права использования следующих программ для ЭВМ (НДС не облагается на основании пп.26 п.2 ст.149 НК РФ):
	№
	Правообладатель
	Наименование программы для ЭВМ, право использования которой предоставляется Сублицензиату
	Кол-во
лицензий*
	Цена, 
руб.РФ
	Сумма, 
руб.РФ

	1. 
	ExpertSystems
	Сопровождение Project Expert 7 Tutorial 20 учебных мест (сетевая программа)
	1
	66 000,00 р.
	66 000,00 р.

	2. 
	ExpertSystems
	Сопровождение Project Expert 7 Tutorial 50 учебных мест (сетевая программа)
	1
	150 000,00 р.
	150 000,00 р.

	Итого общий размер лицензионного вознаграждения:
	 216 000 руб.


*Под одной лицензией понимается одна ЭВМ на которой возможно использование соответствующей программ для ЭВМ, если иное не предусмотрено Типовым соглашением правообладателя с конечным пользователем.
2. Общая стоимость предоставления права использования программ для ЭВМ (вознаграждение Лицензиата), подлежащая уплате Сублицензиатом, 216 000 (двести шестнадцать тысяч) рублей, в том числе  НДС 32 949 (тридцать две тысячи девятьсот сорок девять) рублей 16 копеек.
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